
Не дождавшись руки Ду Шоу, окружавшие его практики бросились наверх первыми. На самом
деле, практики по своей природе мало чем отличаются от обычных людей. Если количество
людей одинаково, то для борьбы может потребоваться некоторое усилие, но если их число
более чем в два раза превышает количество противной стороны, то бороться гораздо проще.

Однако то, что произошло в следующую секунду, заставило всех похолодеть.

Формации королевства Инъюэ очень совершенны. Восемь человек снаружи образовали
защитный круг, четверо внутри - второй защитный слой, а внутри оказался только тот парень,
который называет себя принцем. Когда окруженные практики бросились вверх, они не
ожидали, что первые четыре выстрела были из второго защитного слоя. Четыре человека
выстрелили одновременно, подняв слой порошкообразных вещей, и скорость, с которой эти
порошки распространились, была ошеломляющей.

"Это жук!"

крикнул кто-то, и текст исчез. В шее был сделан разрез, и его тело размягчилось. Когда
крошечные порошкообразные насекомые вылетели наружу, первый защитный слой пришел в
движение. Восемь человек бросились одновременно, и восемь длинных мечей взметнулись
одновременно, захватив только горло противника. Движения восьми человек равномерны, а
скорость ножа настолько быстра, что у практиков на противоположной стороне не осталось
места для уклонения.

Сначала брызги жуков заворожили глаза друг друга, а в следующую секунду они убили. Такая
рутина, эти люди в королевстве Инъюэ не знают, сколько раз они тренировались, они искусны
в движениях и сотрудничают друг с другом.

Всего одним ударом, первый ряд практиков, которые бросились на них, все упали, и более
десятка трупов оказались на месте.

"Слабак."

гордо сказал самопровозглашенный принц: "Всегда рекламировалось то, что задумали небеса,
но это всего лишь куча мусора. У такого практикующего нет шансов выжить в моем
королевстве Инъюэ. Все они - абсолютные силачи, прошедшие обучение на поле боя.

Боюсь, одного человека достаточно, чтобы вычистить ваши так называемые реки и озера. Я не
хочу, чтобы такие люди, как вы, были рабами в моей стране. "

"Ядовито!"

Практик, который отошел назад, закричал и упал, токсичность этих маленьких жуков была
удивительно велика. Телосложение практиков намного превосходит телосложение обычных
людей, и обычные токсины имеют мало значения для практиков. И самые невезучие из этих
практиков также оказались в состоянии пленника. Они были убиты мгновенно, и можно
представить, насколько жестоко насекомое.

"Ха-ха-ха-ха... мусор есть мусор".

Ин Юэго бросил презрительный взгляд: "Первоначальное слово в тебе называется лягушкой на
дне колодца. На самом деле, ты описываешь себя. Ты считаешь себя центром мира и
чувствуешь свое превосходство. Но на самом деле вы всего лишь группа людей, носящихся в
сухом колодце. Глядя на лягушку в небе, я подумал, что все небо - ваше. "



"Убей его!"

Практик позади закричал и снова бросился вперед. На этот раз они стали осторожны и
атаковали различным оружием с расстояния. Но эти жуки чрезвычайно страшны, и они
постоянно набрасываются на практиков. Эти маленькие жучки кусаются, и тело быстро
высыхает. Цель их существования - убивать людей, и они не знают, какой метаморфоз был
культивирован. Они меньше комаров, но их токсичность ужасает.

Укусив цель, оно мгновенно впрыскивает в тело токсины, после чего та тоже умирает.
Количество насекомых слишком велико, и они все еще разбросаны вокруг, заставляя
практиков постоянно возвращаться назад. Кто-то схватил его за руки и нажал вниз, мощная
сила подавила жуков, и все они упали на землю. В одно мгновение все жуки взорвались,
образовав слой яда, и практикующие на периферии стали не в состоянии убить их.

"Убить."

холодно скомандовал князь Ин Юэго.

Восемь периферийных воинов натянули маски на шеи и бросились в ядовитый туман. Их
совсем не было видно, но практики Центральной Равнины падали один за другим.

Воин Королевства Инъюэ внезапно выскочил из ядовитого тумана, нанося косой удар в сторону
практиков с противоположной стороны. Золотистый свет вспыхнул на практикующем, и его
тело мгновенно стало похоже на стальную отливку. Колющий порез впился в его тело, но
совсем не разрубил его. Практикующий вскрикнул, сделал шаг вперед и схватил длинный меч
в руки. Воин царства Инъюэ без колебаний отпустил его, а затем трясущимися руками
выхватил плотный набор скрытых предметов, каждый из которых вспыхнул. Зеленый и слабый
свет. Несколько скрытых предметов попали прямо в глаза практикующего, и он быстро поднял
руку, чтобы заблокировать их.

В это время появился еще один воин. Он ударил ножом в живот практикующего, и кончик
ножа не смог войти в живот практикующего. Он быстро отдернул руку, развернулся и резко
ударил ногой по рукоятке. Сила этой ноги слишком велика, даже если практикующий является
неразрушимым телом Кинг-Конга, он не сможет остановить его, не говоря уже о том, что он
все еще находится на большом расстоянии от Кинг-Конга.

Раздался треск.

Длинный нож, который должен был проникнуть в живот практикующего, остановился в
воздухе. Воин царства Инъюэ на мгновение замер и увидел молодого человека в черном,
стоящего перед ним и держащего в руке длинный меч. Нож. Нож был в его руке, как будто его
зацепило железными воротами, и он был неподвижен.

Ань Чжэн посмотрел вниз на длинный нож, его пальцы слегка щелкнули, и длинный нож с
треском сломался: "Фанпин".

Он бросил длинный нож на землю и достал темно-красную бусину, полученную в тайной
камере с водой. Красный свет вспыхнул на бусине, и ядовитый туман был вынужден быстро
отступить.

Эта бусина - то, что находится внутри странной змеи под водой, сила противоядия которой не
имеет аналогов в мире.



Когда ядовитый туман рассеялся, его зрение сразу же прояснилось.

Темно-красные бусины плавали вокруг Аньчжэня, и Аньчжэнь медленно шел к этим людям.
Под сильным давлением все формации королевства Инъюэ отступили на метр или около того.

Принц Ин Юэго взглянул на Ань Чжэна и с усмешкой сказал: "Так называемая большая страна,
наконец-то нашелся кто-то, кто может ее получить. Если ты смог разрушить мою
лекарственную формацию, значит, ты еще способен. Приди и поклонись мне, я приму тебя,
отвезу обратно в королевство Инъюэ, а потом тебя будут охранять. "

Ань Чжэн не стал говорить, а просто посмотрел на мужчину. В мгновение ока принц
королевства Инъюэ почувствовал удар в сердце.

Позади толпы стояла белокурая экономка и смотрела на Ань Чжэна, ее глаза были полны
славы.

"Это действительно сильный человек".

Она оглянулась на мага: "Является ли бусина в руке этого человека той, которую мы ищем?"

"Ваше Высочество, нет. Ледяные бусины, которые мы ищем, не такие, как эта, и они очень
холодные. Бусины в руке этого человека выглядят так, как будто они используются для
детоксикации".

"О... Я хочу взять их и поиграть".

Рот Е Линна выпятился вверх, и она смотрела на Ань Чжэна все более заинтересованно.

Ань Чжэн оторвал взгляд от восьми защитных формаций и посмотрел на принца королевства
Инъюэ: "Сколько сыновей у твоего отца?".

"Что ты имеешь в виду? Я единственный принц королевства Инъюэ, и у меня уважаемая
личность. Я просто сказал, что позволить тебе быть моим охранником - это высшая слава
королевства Инъюэ".

легкомысленно сказал Ань Чжэн: "Тогда твой отец умрет".

Он сделал шаг вперед, и принц Инъюэ закричал: "Убейте меня!"

Восемь воинов выстрелили одновременно, четыре человека высыпали вперед скрытое оружие,
и четверо из них сражались с Ань после скрытого оружия.

Три темно-фиолетовые звезды в левом глазу Ань Чжэна слегка повернулись, и все восемь
человек застыли на месте, сохраняя стремительную позу. Ань Чжэн Сяньтин подошел,
выхватил длинный меч из руки первого воина и с легкостью перерубил его, отрезав воину
голову. Затем он метнул длинный меч в горло второго воина.

Похоже, он не был быстрым, потому что все восемь человек превратились в каменные статуи.

"Мастер, какой метод он использовал? Заклинание?"

"Его Королевское Высочество - это не заклинание, это больше похоже на своего рода операцию
на зрачках. На Центральной равнине много странных людей, и у этого человека странные
глаза".



"Отец и император будут счастливы, если смогут вернуть в нашу страну".

"Ваше Высочество, не будьте импульсивны".

"О, я просто поговорю об этом".

На улице Ань Чжэн шел перед третьим воином. Под испуганным взглядом воина он взлетел в
воздух и выстрелил из четырех или пяти скрытых орудий в лоб воина. Ань Чжэн прошел среди
восьми человек, это действительно выглядело неприятно, но прошло всего несколько секунд.
Восемь трупов упали, и кровь вскоре окрасила улицу.

Оставшиеся четыре воина увидели, что Ань Чжэн силен, и не решились больше сражаться. Они
оттащили принца королевства Инъюэ и повернули прочь.

Они повернулись и побежали, но вдруг увидели, что перед ними стоит Ань Чжэн. Они снова
повернулись, а Ань Чжэн все еще был впереди. В какую бы сторону они ни бежали, Ань Чжэн
всегда ждал их впереди.

"Ин Юэ Го?"

Ань Чжэн слегка покачал головой: "Ты можешь столкнуться с катастрофой, и пусть люди
Дакси ясно увидят твою силу. Они хлынут в вашу страну, как большая волна. Даже люди
вокруг принца как раз такого культивирования, Ты слишком быстро раскрываешься, очень
нерационально. "

Ин Юэго принц сказал сердито: "Вы все еще не отступаете! Я приказываю тебе отступить, как
принц!"

Ань Чжэн взмахнул руками, и ядовитый порошок, рассыпанный четырьмя воинами,
сконденсировался и превратился в сотни маленьких камешков, парящих в воздухе. Эти четыре
человека явно мастера яда, но их культивация не очень сильна. Их формирование тесно
скоординировано друг с другом, и это все еще очень полезно для некоторых практикующих под
малой Маньчжурией, но это не так эффективно для тех, кто практикует над Маньчжурией.

Частицы, образованные сотнями ядовитых порошков, поплыли, Ань Чжэн поднял левую руку,
раскрыл ее и толкнул вперед. Сотни частиц ядовитого порошка разлетелись, как пули,
пронзительные, как ливень. У пуль, казалось, были длинные глаза, и четыре самурая в
мгновение ока были разбиты, но принц королевства Инъюэ остался невредим. Принц Инъюэ с
бледным лицом посмотрел на неполное тело вокруг себя, затем задрожал и сказал: "Я знаю,
что ты предан моему сердцу, ты убил их, но ты не убиваешь меня, я знаю, что ты хочешь
задушить меня и быть моим телохранителем... Нет, я сделаю тебя генералом и позволю тебе
управлять армией королевства Инъюэ. "

Ань Чжэн пожал плечами: "Я не убью тебя, просто потому что не считаю это интересным".

Он развернулся и пошел обратно: "Вы здесь".

Практики, поддавшиеся до этого, поднялись, и через мгновение раздался крик принца Лунного
королевства. Ань Чжэн даже не оглянулся и, встретившись с Шаобай Чэнем, пошел прочь. На
обочине улицы женщина по имени Е Линна смотрела на спину Ань Чжэна: "Каждый его шаг
был как у рыцаря".



Архмаг сказал: "Его Королевское Высочество, он ужасный человек, пожалуйста, не подходите
к нему. Похоже, в нем много тайн. Даже если бы я просто использовал гадание, я не смог бы
увидеть его насквозь..."

Он не успел закончить свои слова, как вдруг его глаза потемнели. Подсознательно архимаг
поднял голову, а перед ним уже стоял Ань Чжэн, совсем рядом.

Ань Чжэн протянул руку и отбросил шляпу на мантии мага на затылок, посмотрел на старое
лицо и сказал: "Не шпиони за мной, иначе ты знаешь последствия."

Три темно-фиолетовые звезды в левом глазу Аньчжэн повернулись, и глаза архимага внезапно
налились кровью. Он с криком присел на корточки, и кровь быстро скатилась по его лицу. Ань
Чжэн надел на него свою шляпу и посмотрел на Е Линна: "Твоя рука уже давно лежит на мече,
почему бы тебе не выйти?".

Е Линна посмотрела на Ань Чжэна и некоторое время не знала, что сказать.

Ань Чжэн взяла саблю Е Линна и посмотрела на нее, покачав головой: "Хорошая оценка,
плохой вид".

Он махнул рукой, и полетел дикий цветок на обочине дороги. Ань Чжэн вставил цветок на
рукоять и повернулся: "Теперь он выглядит намного красивее".
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